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CHARAKTERYSTYKA

Kontroluje az do 6 indywidualnych urzadzen LED RGB, RGBW, RGBD lub RGBD/S

6 wbudowanych programoéw sekwencji scen (chase) z regulacjg czasu wstrzymania i zanikania hold/fade
24 zainstalowane fabrycznie programy makro chase

255 wstepnie wyznaczone poziomy koloréw RGB

Tryby pracy: Automatyczny, Manualny i Aktywny Dzwiek

18 sekwencji scen chase do zaprogramowania, do 30 scen w kazdej sekwencji, mozliwos¢ ustawienia
czasu zanikania/wstrzymania

Whbudowany zegar wyzwalania efektow

Kompatybilny ze sterownikiem noznym LED-T-FC Foot Controller (sprzedawany osobno)

OBSLUGA KLIENTA

W razie jakichkolwiek problemoéw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy American Audio. Istnieje
réwniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszg strone internetowa
www.americandj.eu oraz piszgc na adres: support@americandj.eu.

Ostrzezenie! Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wigczaj urzgdzenia w
warunkach deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.
Gwarancja na urzgdzenie traci waznosé, jesli uzytkownik zdecyduje sie na samowolng naprawe ktérejkolwiek
czesci. Jezeli jakas czes¢ wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z American DJ®.

PROSIMY o recykling opakowania, jesli to mozliwe.
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REGULACJA | FUNKCJE —WIDOK Z PRZODU
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PRZYCISKI UP | DOWN — Stuza do ustawiania wartosci DMX.

OKIENKO WYSWIETLACZA LED — Wyswietla wartosci i ustawienia w zaleznosci od wybranej funkgji.
PRZYCISK RUNMODE - Stuzy do wyboru trybu pracy: manualnego, aktywnego dzwieku Ilub
automatycznego. Umieszczone obok przycisku RUNMODE diody LED informuja, ktory z w/w trybdw jest w
danej chwili aktywny.

PRZYCISK CHASE - Stuzy do uruchamiania i zapisywania sekwencji scen chase.

PRZYCISK MACRO - Dostepne sg 24 programy makro. Czas zanikania i wstrzymania mozna regulowac.
PRZYCISK SCENE - Stuzy do zapisywania i przechowywania scen w trybie programowania lub do
odtwarzania scen uzytkownika w trybie playback. Kazda sekwencja chase zawiera 30 scen.

PRZYCISKI URZADZEN - Stuzg do wybrania jednego z 6 podtgczonych do sterownika urzgdzen.
PRZYCISK FADE — Umozliwia rozpoczecie ustawiania czasu zanikania fade.

PRZYCISK DIMMER/WHITE — Umozliwia ustawienie sciemniania.

. PRZYCISK COLOR(R/G/B) — Umozliwia wybdr jednego z zaprogramowanych kolorow.
. PRZYCISK PROGRAM/REC — Umozliwia wejscie do trybu programowania i nagrywania.
. PRZYCISK MENU/FADE TIME — Umozliwia wejscie do MENU i ustawienie czasu zanikania fade

programéw makro.

. POKRETLO JOGWHEEL - Stuzy do ustawienia wartosci i innych funkcji.
. PRZYCISK ENTER/HOLD TIME — Stuzy do wyboru programéw z MENU i ustawienia czasu wstrzymania

programéw makro.

. PRZYCISK BLACKOUT — Uruchamia i wytgcza tryb wygaszania blackout.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — LED Touch™ Insttrukcja Obstugi Str. 4



REGULACJA | FUNKCJE —WIDOK Z TYLrU
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16. WEACZNIK SIECIOWY - Stuzy do wigczania/wytgczania urzgdzenia do/z sieci.

17. WEJSCIE DC INPUT - Stuzy do podtgczenia do zasilacza podajgcego state napiecie 9V, prgd minimalny
500 mA.

18. GNIAZDO DMX OUT — Umozliwia wysytanie sygnatu DMX do urzgdzen oraz zestawdw.

19. GNIAZDO LED-T-FC — Stuzy do podtagczenia sterownika noznego LED-T-FC (sprzedawany osobno).

USTAWIENIA

Zasilanie: Sterownik LED Touch firmy American DJ®
Nalezy uzywac jedynie zasilacza pradu statego dotgczonego do sterownika.

DMX-512: DMX to skrot od Digital Multiplex (cyfrowe przesytanie dwdch lub wiecej komunikatow jednym
kanatem réwnoczesnie). Jest to uniwersalny protokdt przesytania danych, wykorzystywany przez wigkszo$¢
producentéow sprzetu oswietleniowego oraz urzadzen sterujgcych. System ten umozliwia komunikacje
pomiedzy urzgdzeniami a konsolg DMX, ktéra przesyta instrukcje do danego urzadzenia. Instrukcja jest
przesytana jako seria danych przekazywanych z urzgdzenia na urzgdzenie poprzez terminale XLR DATA ,IN”
(dane wejsciowe) i DATA ,OUT” (dane wyjsciowe) znajdujgce sie we wszystkich urzadzeniach DMX
(wiekszos¢ konsoli posiada tylko terminal DATA ,OUT”.)

Potaczenie DMX: Jezyk DMX pozwala sterowa¢ z poziomu konsoli potgczonymi ze sobg réznymi
urzadzeniami (r6zne typy potagczonych urzadzen, inny producent) pod warunkiem, ze wszystkie urzgdzenia i
konsola dziatajg w systemie DMX. W celu zapewnienia prawidtowego przesytu danych DMX, przy Kilku
urzgdzeniach nalezy uzy¢ mozliwie jak najkrotszych kabli. Kolejno$¢, w jakiej urzgdzenia sg potgczone nie ma
wptywu na docelowy adres DMX. Przyktadowo urzgdzenie, ktéremu przypisujemy adres DMX 1 moze
znajdowac sie w dowolnej pozycji w potgczeniu szeregowym urzgdzen, na poczatku, na koncu lub w
dowolnym miejscu w $rodku szeregu. Dlatego tez urzgdzenie, ktdre jest kontrolowane przez konsole jako
pierwsze, moze by¢ ostatnim urzgdzeniem szeregu. Gdy urzgdzeniu przypisujemy adres DMX 1, konsola
DMX wie, ze nalezy wysyta¢ do niego dane przeznaczone dla adresu 1 bez wzgledu na to, na ktorej pozycji w
pofgczeniu szeregowym to urzgdzenie sie znajduje.

Wymogi techniczne dotyczace kabli DMX (sterowania sygnatem DMX oraz konfiguracja Master/Slave):
Sterownik DMX oraz urzgdzenie wymagajg kabla DMX-512 o oporze 110 omoéw do

przesytu danych wejsciowych i wyjsciowych. Zalecamy uzycie kabli DMX Accu—Cable.

Jesli uzytkownik robi wiasne przewody, powinien uzyé standardowych Kkabli

ekranowanych o oporze 110-120 omow. (Tego typu kable mozna naby¢é w wigkszosci

profesjonalnych sklepéw sprzedajgcych sprzet dzwiekowy i oswietleniowy). Kable

powinny mie¢ na swych koncach zenskie i meskie ztagcze XLR. Nalezy pamieta¢, ze

kable DMX muszg by¢ potaczone szeregowo i nie wolno tworzy¢ weztdw w obwodzie. Rys. 1
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USTAWIENIA c.d.

Uwaga: Robigc wtasne kable postepuj zgodnie ze schematami na Rys. 2 i 3, nie uzywaj zacisku oczkowego
uziemienia (ground lug) na ztgczu XLR. Nie tgcz ekranu kabla z zaciskiem oczkowym ani tez nie pozwol na
kontakt pomiedzy ekranem i obudowg zewnetrzng ztgcza XLR. Uziemienie ekranu moze spowodowac spiecie

lub zakt6cenia sygnatu.

XLR Konfiguracja Bolcoéw (Pinow)

Pin1 — Uziemienie

Pin2 — Minus (Data Compliment)

Pin3 — Plus (Data True)

Uwaga: Zakonczenie Liniowe (Line Termination). Przy uzyciu diuzszych kabli, wskazane jest zastosowanie
terminatora przy ostatnim urzadzeniu w szeregu w celu unikniecia zaktocen sygnatu. Terminator to opornik
110 — 120 omoéw, moc ' wata, ktéry podigczamy pomiedzy 2 i 3 bolcem ztgcza meskiego (male connector)
XLR (DATA + i DATA —-). Zigcze to wktadamy do zigczki zenskiej (female connector) XLR ostatniego
urzgdzenia w szeregu, aby zakonczy¢ linie. Zastosowanie terminatora (ADJ numer serii Z-DMX/T) zmniejszy
prawdopodobienstwo wystgpienia zaktocen sygnatu.

Terminatory redukujg bfedy przesytu

sygnatu, pozwalajg unikngé
problemdéw zwigzanych z transmisjg

sygnatu oraz interferencjg. Zaleca Rys. 4
sie je (op6r 120 oméw, moc Vs wata)

na ostatnim gniezdzie wyjsciowym
pomiedzy bolcem 2 (DMX -) |

bolcem 3 (DMX +).

5-Pinowe kacza DMX XLR. Niektérzy producenci uzywajg do przesytu danych 5-bolcowych ztgczy XLR
zamiast 3-bolcowych. Urzadzenia z gniazdami 5-bolcowymi mogg by¢ wprowadzone do obwodu, w ktérym
stosowane sg ztgcza 3-bolcowe. Nalezy wtedy uzy¢ przejsciowki. Sg one dostepne w wiekszosci sklepéw ze
sprzetem elektrycznym. Ponizsza tabela pokazuje jak prawidtowo dokonaé¢ zmiany wtyczek.

Konwersja 3-Pin XLR na 5-Pin XLR

Przewdd 3-pinowy zenski XLR (Out) 5-pinowy meski XLR (In)
Uziemienie/Ekran Pin 1 Pin 1

Sygnat — (Data compliment) Pin 2 Pin 2

Sygnat + (Data True) Pin 3 Pin 3

Nie uzywaé Pin 4 — nie uzywac
Nie uzywacé Pin 5 — nie uzywac
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PROGRAMOWANIE SEKWENCJI SCEN CHASE

PROGRAMOWANIE SEKWENCJI SCEN CHASE:

Uzytkownik moze zaprogramowac¢ maksymalnie 24 sekwencje chase, kazda sekwencja moze zawiera¢ az do
30 scen.

UWAGA: SEKWENCJE CHASE 1-6 SA ZAPROGRAMOWANE FABRYCZNIE | NIE NALEZY ICH
EDYTOWAC CZY TEZ KASOWAC.

1.

N

Aby wejs¢ do trybu programowania, nalezy przytrzymacé przycisk PROGRAM/REC (11) przez 3 sekundy.
Przycisk PROGRAM/REC zacznie mruga¢ wskazujac, ze tryb programowania jest aktywny.

Nalezy nacisng¢ przycisk CHASE, a nastepnie wybra¢ numer sekwencji Chase naciskajgc UP, DOWN lub
krecac pokrettem JOG WHEEL.

Nalezy nacisna¢ przycisk SCENE, a nastepnie wybra¢ numer sceny naciskajac UP, DOWN lub krecac
pokrettem JOG WHEEL.

Nalezy nacisng¢ przycisk DIMMER. Na wyswietlaczu pojawi sie ,CXX SNXX/DIM XXX”. Aby ustawi¢
Sciemnianie nalezy naciska¢ UP, DOWN lub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL.

Uwaga: Jesli Sciemnianie (dimmer) nie bedzie ustawione na otwarcie (open) lub jako ustawienie domysine
(default), dioda LED nie zapali sie.

Nalezy wybrac urzgdzenia 1-6, ktére bedg uzywane.

Nalezy wybra¢ pozadany efekt naciskajagc COLOR, FADE lub MACRO.

COLOR - nalezy wybrac jeden z koloréw naciskajgc UP, DOWN lub krecac pokrettem JOG WHEEL.
FADE — nalezy ustawic predko$¢ zaniku (0s-90m) przy pomocy pokretta JOG WHEEL.

MACRO - nalezy wybra¢ jeden z 24 dostepnych programdéw makro i ustawi¢ czas zaniku lub czas
wstrzymania. Nalezy nacisng¢é MENU/FADE TIME, aby ustawi¢ czas zaniku lub ENTER/HOLD TIME, aby
ustawic czas wstrzymania.

Po dokonaniu wyboru pozgdanego efektu, nalezy nacisng¢ DIMMER w celu ustawienia natezenia swiatta.
Nalezy nacisng¢ PROGRAM/REC, aby zapisa¢ scene. Jezeli diody LED przyciskédw Program/Rec i
Blackout zamrugajg 3 razy, to zapis sceny powiddt sie. Na wyswietlaczu pojawi sie ,CXX SXX/STORE
OK” a sterownik automatycznie przejdzie do rozpoczecia programowania kolejnej sceny.

Aby zaprogramowac wiecej scen, nalezy powtorzy¢ kroki 3 — 8.

. Po zakonczeniu programowania scen do sekwencji chase, nalezy nacisngc¢ i przytrzyma¢ PROGRAM/REC

przez co najmniej 3 sekundy w celu wyjscia z programu.
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URUCHOMIENIE SEKWENCJI SCEN CHASE

URUCHOMIENIE SEKWENCJI CHASE:
1. Nalezy wigczy¢ sterownik LED Touch. Otworzy on ostatni tryb pracy lub tryb czasowy timing.
2. Sterownik posiada 3 tryby funkcyjne: tryb automatyczny, tryb manualny i tryb czasowy timing.
A. Tryb Automatyczny — Tryb automatyczny jest trybem domys$inym (default). Nalezy nacisng¢ przycisk
Chase a nastepnie wybra¢ pozadang sekwencje chase naciskajgc UP, DOWN lub krecac pokrettem
JOG WHEEL. Urzadzenie uruchomi sekwencje automatycznie, a na wyswietlaczu pojawi sie ,CXX
SNXX/AUTO".
B. Tryb Manualny — Nalezy nacisng¢ przycisk Chase a nastepnie wybra¢ pozgdang sekwencje chase
naciskajgc UP, DOWN lub krecgc pokrettem JOG WHEEL.
Aby wejs¢ do trybu manualnego, nalezy nacisng¢ SCENE. Na wyswietlaczu pojawi sie ,CXX
SNXX/MANUAL”. Mozna zacza¢ przeglada¢ sceny przy pomocy UP, DOWN lub JOG WHEEL
Aby przejs¢ do kolejnej sekwencji chase, nalezy nacisng¢ przycisk CHASE, wybra¢ pozadang
sekwencje chase a nastepnie nacisnaé¢ przycisk SCENE aby ponownie wejs¢ do trybu manualnego.
C. Tryb Muzyczny — Sekwencje bedg dziata¢ w rytm muzyki.
3. W kazdej chwili mozna przejs¢ do trybu wygaszania blackout, w ktérym urzgdzenie natychmiast przestaje
emitowac Swiatto. W tym celu nalezy nacisng¢ przycisk BLACKOUT.

WYBOR SCENY Z SEKWENCJI CHASE

1. Nalezy nacisng¢ przycisk Chase, a nastepnie wybra¢ pozadang sekwencje chase naciskajac UP, DOWN
lub krecac pokrettem JOG WHEEL.

2. Nalezy przejs¢ do trybu manualnego naciskajac przycisk SCENE. Na wyswietlaczu LCD pojawi sig ,CXX
SNXX/MANUAL”. Przy pomocy UP, DOWN lub JOG WHEEL znajdujemy pozadang scene.

TRYB MANUALNY

1. Nalezy nacisna¢ przycisk COLOR, FADE lub MACRO aby wejs¢ do trybu manualnego.

2. Nalezy wybra¢ urzadzenia 1-6, ktére bedg uzywane.

3. Pozadany efekt wybieramy naciskajgc COLOR, FADE lub MACRO.
COLOR - Przyciskami UP, DOWN lub JOG WHEEL wybieramy jeden z zaprogramowanych fabrycznie
koloréw.
FADE — Pokrettem JOG WHEEL ustawiamy predkos¢ zanikania koloru (0s-90m).
MACRO — Nalezy wybrac¢ jeden z 24 programdw makro i ustawi¢ czas zanikania lub czas wstrzymania.

4. W trybach COLOR, FADE i MACRO mozna ustawi¢ funkcje $ciemniania poprzez nacisniecie przycisku
DIMMER.
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TRYB PRACY SAMODZIELNEJ

Gdy urzgdzenie dziata w trybie pracy samodzielnej (stand alone), sygnat DMX nie jest przesytany po iedzy

urzadzeniem a sterownikiem. Urzadzenie dziata zgodnie z wkasnymi prodramami fabrycznymi.

1. Aby wigczy¢ funkcje Blackout nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk BLACKOUT przez 3 sekundy. Na
wyswietlaczu LCD pojawi sie ,STAND ALONE” a dioda LED obok przycisku BLACKOUT zacznie mrugac.
Urzadzenia $wietlne zaczng pracowac w trybie ustawionym na nich przed podtgczeniem do sterownika..
Przyktad: Zanim urzgdzenie $wietlne zostato podtgczone do sterownika, pracowato ono w trybie
aktywnego dzwieku. Kiedy sterownik przechodzi do trybu pracy samodzielnej (stand alone), urzgdzenie
zacznie ponownie pracowac w trybie aktywnego dzwigku.

2. Aby wyjs¢ z trybu zaciemnienia blackout nalezy ponownie nacisng¢ przycisk BLACKOUT.

TRYB MENU

W trybie Menu uzytkownik moze ustawi¢ date, czas, zegar, usung¢ sekwencje chase, zaprogramowac czas
odtwarzania sekwencji chase, skasowa¢ pamiec¢, zablokowac klawiature oraz ustawi¢ konfiguracje DMX.

1. Aby przejs¢ do trybu Menu nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk MENU/FADE TIME przez 3 sekundy.

2. Aby wyjs¢ trybu Menu nalezy przycisng¢ przycisk MENU/FADE TIME.

USTAWIANIE DATY

Ponizej pokazano, w jaki sposob ustawi¢ date. Data jest wyswietlana w kolejnosci Rok-Miesigc-Dzieh.

Uwaga: ,XX” reprezentuje wyswietlang liczbe.

1. Wejdz do trybu Menu naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU/FADE TIME przez 3 sekundy.

2. Przy pomocy UP, DOWN lub JOG WHEEL ustaw na wys$wietlaczu ,1. SET DATE” a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER/HOLD TIME.

3. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,DATE SUN /XX-XX-XX" (Rok-Miesigc-Dzien) z kursorem pod XX (rok).

Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER/HOLD TIME i wtedy rok zacznie mrugac.

Nalezy naciskac¢ przyciski UP, DOWN lub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, aby ustawi¢ biezacy rok a

nastepnie nacisnaé przycisk ENTER/HOLE TIME w celu zapisania wprowadzonych zmian.

5. Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN lub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, aby przesunaé kursor na
ustawianie miesigca. Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER/HOLD TIME i wtedy miesigc zacznie mrugac.

6. Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN lub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, aby ustawi¢ biezacy miesiac, a
nastepnie nacisng¢ przycisk ENTER/HOLE TIME w celu zapisania wprowadzonych zmian.

7. Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN Ilub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, aby przesung¢ kursor na
ustawianie dnia. Nalezy nacisna¢ przycisk ENTER/HOLD TIME i wtedy dzieh zacznie mrugac.

8. Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN lub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, aby ustawi¢ biezacy dzien, a
nastepnie nacisnaé przycisk ENTER/HOLE TIME w celu zapisania wprowadzonych zmian.

9. Nalezy naciskac¢ przyciski UP, DOWN lub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, az na wyswietlaczu pojawi sie
“STORE/DATE SET”, nacisng¢ ENTER/ HOLD TIME, aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢ lub MENU/FADE TIME,
aby przej$¢ do menu gtéwnego bez dokonywania zmian.

P
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USTAWIANIE CZASU

Ponizej pokazano, w jaki sposob ustawi¢ czas.
Uwaga: ,XX” reprezentuje wyswietlang liczbe.

1.
2.

3.

Wejdz do trybu Menu naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU/FADE TIME przez 3 sekundy.

Przy pomocy UP, DOWN lub JOG WHEEL ustaw na wyswietlaczu ,2. SET TIME” a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER/HOLD TIME.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,TIME /XX:XX:XX” (Godzina-Minuta-Sekunda) z kursorem pod XX
(godzina). Nalezy nacisngc¢ przycisk ENTER/HOLD TIME i wtedy godzina zacznie mrugac.

Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN Ilub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, aby ustawi¢ godzine, a
nastepnie nacisngc¢ przycisk ENTER/HOLE TIME w celu zapisania wprowadzonych zmian.

Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN Ilub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, aby przesunag¢ kursor na
ustawianie minut. Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER/HOLD TIME i wtedy minuty zaczng mrugac.

Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN lub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, aby ustawi¢ minuty, a nastepnie
nacisna¢ przycisk ENTER/HOLE TIME w celu zapisania wprowadzonych zmian.

Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN lub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, aby przesuna¢ kursor na
ustawianie sekund. Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER/HOLD TIME i wtedy sekundy zaczng mrugac.
Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN Ilub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, aby ustawi¢ sekundy, a
nastepnie nacisngc¢ przycisk ENTER/HOLE TIME w celu zapisania wprowadzonych zmian.

Nalezy naciskac¢ przyciski UP, DOWN lub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, az na wyswietlaczu pojawi sie
“STORE TIME SET”, nacisng¢é ENTER/ HOLD TIME, aby zapisa¢ zmiany i wyjs¢ lub MENU/FADE TIME,
aby przej$¢ do menu gtéwnego bez dokonywania zmian.
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USTAWIANIE ZEGARA

Ponizej pokazano, w jaki sposob ustawi¢ czas samoczynnego rozpoczecia pracy urzgdzenia (timing).

1.
2.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Wejdz do trybu Menu naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU/FADE TIME przez 3 sekundy.

Przy pomocy UP, DOWN lub JOG WHEEL ustaw na wyswietlaczu ,3. SET TIME”, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER/HOLD TIME.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,CLOCK SET: SUN”. Mrugajacy napis ,SUN” wskazuje, ze ustawiamy
dzien.

Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN lub kreci¢ pokrettem JOG WHEEL, aby ustawi¢ dzieh a nastepnie
nacisna¢ przycisk ENTER/HOLE TIME w celu zapisania wprowadzonych zmian.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,CLOCK /SUN:1”. Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN lub kreci¢
pokrettem JOG WHEEL, aby ustawi¢ pozgdany czas, 1 do 3, co oznacza, ze mozna ustawi¢ 3 rozne czasy
na dany dzien. Nalezy nacisna¢ przycisk ENTER/HOLE TIME w celu potwierdzenia.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,ON: SUN/XX:XX:XX”. Nalezy naciska¢ przyciski UP, DOWN lub kreci¢
pokrettem JOG WHEEL, aby przesung¢ kursor na pozgdang cyfre, a nastepnie nacisng¢ przycisk
ENTER/HOLD TIME. Wybrana cyfra zacznie mrugac.

Przy pomocy przyciskow UP, DOWN lub pokretta JOG WHEEL nalezy ustawi¢ cyfre, a nastepnie nacisnaé
przycisk ENTER/HOLE TIME w celu potwierdzenia.

Przy pomocy przyciskéw UP, DOWN lub pokretta JOG WHEEL nalezy ustawi¢ godzine, minuty i sekundy,
a nastepnie nacisng¢ przycisk ENTER/HOLD TIME, aby zapisa¢ w pamieci ustawienie czasu rozpoczecia
ON.

Nalezy kreci¢ pokrettem JOG WHEEL az na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,OFF: SUN /XX:XX:XX”.

. Przy pomocy przyciskéw UP, DOWN lub pokretta JOG WHEEL nalezy ustawi¢ godzing, minuty i sekundy

a nastepnie nacisng¢ przycisk ENTER/HOLD TIME, aby zapisa¢ w pamieci ustawienie czasu zakonczenia
OFF.

UWAGA: Czas rozpoczecia i zakonczenia pracy jest ustawiany w cyklu tygodniowym. Jezeli czas
zakonczenia OFF jest ustawiony przed czasem rozpoczecia, timer nie bedzie dziatat.

Nalezy przekreci¢ pokretto JOG WHEEL lub nacisngé przycisk DOWN, aby przej$¢ do nastepnej strony.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,CHASE /[X]".

Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER/HOLD TIME, na wyswietlaczu zacznie mruga¢ numer sekwencji scen
chase. Przy pomocy przyciskéw UP, DOWN lub pokretta JOG WHEEL nalezy przejs¢ do pozadanej
sekwencji chase, a nastepnie nacisna¢ przycisk ENTER/HOLD TIME, aby potwierdzi¢ wybér sekwenc;ji.
Aby przejs¢ do strony koncowej, nalezy nacisng¢ przycisk DOWN lub uzy¢ pokretta JOG WHEEL. Na
wyswietlaczu LCD pojawi sie ,CLOCK /[OFF]".

Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER/HOLD TIME, wyswietlacz zacznie mrugaé. Przy pomocy przyciskéw UP,
DOWN lub pokretta JOG WHEEL nalezy wybra¢ ON lub OFF. Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER/HOLD
TIME w celu potwierdzenia.

Nalezy przekreci¢ pokretto JOG WHEEL lub nacisngé przycisk DOWN, aby przej$¢ do nastepnej strony.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,STORE /SUN1 SET”. Nacisnij przycisk ENTER/HOLD TIME w celu
potwierdzenia wszystkich ustawien. Jesli programowanie powiodto sie, diody LED przy przyciskach
PROGRAM/REC oraz BLACKOUT zamrugajg 3 razy.

Aby ustawi¢ kolejne czasy rozpoczecia/ zakonczenia (timing) powtdrz powyzsze kroki.

UWAGA: Nigdy nie programuj tych samych czasow.
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KASOWANIE SEKWENCJI SCEN CHASE

Ponizej pokazano, w jaki sposob skasowac¢ wybrang sekwencje chase.

1.
2.

o &

6.

Wejdz do trybu Menu naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU/FADE TIME przez 3 sekundy.

Przy pomocy UP, DOWN lub JOG WHEEL ustaw na wyswietlaczu ,4. DELETE CHASE”, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER/HOLD TIME.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie DELETE CHASE 077, a napis ,,07” zacznie mrugaé. Przy pomocy
przyciskéw UP, DOWN lub pokretta JOG WHEEL nalezy znalez¢ sekwencje scen chase, ktéra ma zostac
skasowana.

Nacisnij przycisk ENTER/HOLD TIME.

Na wyswietlaczu pojawi sie i zacznie mruga¢ ,DELETE /NO”. Przy pomocy UP, DOWN lub JOG WHEEL
ustaw na wyswietlaczu ,YES”. Nacisnij przycisk ENTER/HOLD TIME, aby skasowa¢ wybrang sekwencje
chase.

Aby skasowac¢ wiecej sekwencji chase, powtorz kroki 3-5.

USTAWIANIE CZASU POKAZU SEKWENCJI CHASE

Ponizej pokazano, w jaki sposob ustawi¢ czas odtwarzania sekwencji chase lub czas pokazu scen.

Czas odtwarzania sekwencji ustawiamy w trybie chase przy pomocy przyciskow MENU/FADE TIME lub
ENTER/HOLD TIME. Czas odtwarzania scen ustawiamy przy pomocy tych samych przyciskéw, gdy
programujemy sceny w trybie scene, patrz Program A Chase.

1.
2.

4.

Wejdz do trybu Menu naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU/FADE TIME przez 3 sekundy.

Przy pomocy UP, DOWN lub JOG WHEEL ustaw na wyswietlaczu ,5. CHASE BY TIME”, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER/HOLD TIME.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie i zacznie mruga¢ ,RUN TIME BY CHASE”, ,BY CHASE”. Przy pomocy
przyciskdbw UP, DOWN lub pokretta JOG WHEEL nalezy ustawi¢ na wyswietlaczu albo ,BY CHASE” albo
,BY SCENE”.

Po dokonaniu wyboru nalezy nacisngc¢ przycisk ENTER/ HOLD TIME w celu zatwierdzenia.

KASOWANIE PAMIECI

Ponizej pokazano, w jaki sposob skasowac¢ pamiec.

1.
2.

P

Wejdz do trybu Menu naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU/FADE TIME przez 3 sekundy.

Przy pomocy UP, DOWN lub JOG WHEEL ustaw na wyswietlaczu ,6. ERASE MEMORY”, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER/HOLD TIME.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,ERASE /[NO]J’, a napis ,NO” zacznie mruga¢. Przy pomocy przycisku
UP lub pokretta JOG WHEEL nalezy ustawi¢ na wyswietlaczu ,YES”.

Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER/HOLD TIME w celu skasowania pamieci. Na wyswietlaczu LCD pojawi
sie ,PLEASE WAIT...”, a po 5 sekundach wszystkie diody zamrugajg 3 razy, co oznacza, ze kasowanie
pamieci powiodfo sie.
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BLOKOWANIE KLAWIATURY

Ponizej pokazano, w jaki sposéb mozna zablokowac¢ klawiature, aby zapobiec wprowadzaniu przypadkowych

zmian w ustawieniach.

1. Wejdz do trybu Menu naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU/FADE TIME przez 3 sekundy.

2. Przy pomocy UP, DOWN lub JOG WHEEL ustaw na wyswietlaczu ,7. LOCK KEYBOARD”, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER/HOLD TIME.

3. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,LOCK/[DISABLE]”, a napis ,DISABLE” zacznie mruga¢. Przy pomocy
przycisku UP lub pokretta JOG WHEEL nalezy ustawi¢ na wyswietlaczu ,ABLE”.

4. Nalezy nacisnag¢ przycisk ENTER/HOLD TIME w celu zablokowania klawiatury.

UWAGA: Klawiatura blokuje sie automatycznie, gdy ustawiona jest opcja ,ABLE”. Ikona blokady (lock) pojawi
sie na wyswietlaczu LCD co oznacza, ze wszystkie przyciski sg zablokowane. Przyciski mozna odblokowac
naciskajgc rownoczesnie przyciski 1, 3 i 6, a nastepnie przytrzymujac je dopoki na wyswietlaczu nie pojawi sie
ikona odblokowania klawiatury (unlock). Aby ponownie zablokowa¢ klawiature wystarczy nacisngé i
przytrzymac przycisk ENTER/HOLD TIME az na wyswietlaczu LCD pojawi sie ikona odblokowania klawiatury
(unlock), a nastepnie nacisng¢ réwnoczesnie przyciski 1, 3 i 6. Klawiatura zablokuje sie automatycznie.

KONFIGURACJA DMX

Ponizej pokazano, w jaki sposdb mozna ustawi¢ konfiguracje DMX.

1. Wejdz do trybu Menu naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU/FADE TIME przez 3 sekundy.

2. Przy pomocy UP, DOWN lub JOG WHEEL ustaw na wyswietlaczu ,8. DMX CONFIG”, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER/HOLD TIME.

3. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,CONFIG /[RGBD/S]", a napis ,RGBD/S” zacznie mruga¢. Przy pomocy
przycisku UP lub pokretta JOG WHEEL nalezy ustawi¢ jedng z nastepujgcych konfiguracji: RGBD/S,
RGBD, RGBW lub RGB.
RGBD/S — Tryb ten jest uzywany dla urzgdzen $wietinych posiadajgcych nastepujgce ustawienie kanatéw
DMX: Kanat 1 — czerwony, Kanat 2 — zielony, Kanat 3 — niebieski, Kanat 4 — Dimmer/Strobe
(Sciemnianie/Strobowanie).
RGBD — Tryb ten jest uzywany dla urzadzen $wietinych posiadajacych nastepujgce ustawienie kanatéw
DMX: Kanat 1 — czerwony, Kanat 2 — zielony, Kanat 3 — niebieski, Kanat 4 — Dimmer (Sciemnianie)
RGBW — Tryb ten jest uzywany dla urzadzen swietinych posiadajgcych nastepujgce ustawienie kanatéw
DMX: Kanat 1 — czerwony, Kanat 2 — zielony, Kanat 3 — niebieski, Kanat 4 — biaty.
RGB — Tryb ten jest uzywany dla urzadzen swietlnych posiadajgcych nastepujgce ustawienie kanatéw
DMX: Kanat 1 — czerwony, Kanat 2 — zielony, Kanat 3 — niebieski.

4. Po wybraniu pozadanej konfiguracji DMX nalezy nacisng¢ ENTER/HOLD TIME w celu zatwierdzenia.
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SPECYFIKACJA

Specyfikacja LED Touch™

ZRODLO ZASILANIA: Prad Staty (DC) 9-12V, 500mA minimum.
KANALY DMX: 24 Kanaty DMX

WEJSCIA/WYJSCIA: Wyjscia DMX

Gniazdo Typu 3-Pin Neutrik Chassis
Gniazdo Typu 5-Pin
SYNCHRONIZACJA AUDIO:  Wbudowany Mikrofon
WYMIARY: 220 mm (L) x 146 mm (W) x 48 mm (H)
WAGA: 0, 8 kg

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzadzenia i obstugi mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
pisemnego powiadomienia.
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ROHS oraz WEEE

Szanowni Klienci!
ROHS - Wazny wktad w ochrone srodowiska

Unia Europejska wydata dyrektywe, kitdrej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substancji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania sze$ciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako s$rodka zmniejszajacego palnosc,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnosc.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krotko méwigc catej elektroniki otaczajacej nas w domu i

pracy.

Jako producenci urzadzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestedmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska naturalnego materiatéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzigki regularnym audytom i testom materiatbw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swéj udziat.
WEEE - Utylizacja odpadow elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach smieci na catym sSwiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla $rodowiska
naturalnego podzespotdéw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie podzespotéw elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest porownywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt“. Produci urzadzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysztej utylizaciji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposob pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspoélnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong srodowiska
zbidrka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzadzen marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze moga je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbiérek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzadzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajaé
sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
Srodowiska, a my chetnie pomagamy dba¢ o nature poprzez wtadciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americandj.eu
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